PROGRESSIVE STAGE PRESS STEEL SHOT CHARGE BAR - 1-1/80Z
#4-#6 SHOT PROGRESSIVE STAGE STEEL SHOT CHARGE BAR

Steel Shot charge bar is designed for progressive reloaders. Available to load
from 7/8 oz to 1-1/2 oz. of shot and BB sizes down to #6.

Attributes

Name: 1-1/80Z #4-#6 SHOT PROGRESSIVE STAGE STEEL SHOT CHARGE BAR
Manufacturer: MEC RELOADING

Product no.: 749019431

Mfr. No.: 50211846

Size: 1-1/8 oz

Delivery weight: 0.231kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 25mm

Shipping length: 165mm

UPC: 098489016711

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die PROGRESSIVE STAGE
PRESS STEEL SHOT CHARGE BAR

Einfuhrung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir die PROGRESSIVE STAGE PRESS STEEL SHOT CHARGE BAR entschieden haben.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen beim Nachladen von Schrotpatronen zu helfen. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur von Personen verwendet wird, die mit den
Sicherheitsanforderungen beim Nachladen vertraut sind.

Verwenden Sie das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie alle Sicherheits und Bedienungsanleitungen bereit und lesen Sie diese vor der Verwendung.
Lagern Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.
Uberpriifen Sie regelmaRig auf mégliche Schaden oder Abnutzungen am Produkt.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Verwenden Sie die Steel Shot Charge Bar nur mit geeigneten SchrotgréRen von #4 bis #6 und einem
Gewicht von 7/8 oz bis 11/2 oz.

Achten Sie darauf, dass der Arbeitsbereich gut bellftet ist, um das Einatmen von Staub oder Dampfen zu
vermeiden.

Tragen Sie geeignete personliche Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, wahrend des
Nachladevorgangs.

Vermeiden Sie den Kontakt mit Haut und Augen. Bei Kontakt grindlich mit Wasser abspilen und
gegebenenfalls einen Arzt aufsuchen.

Halten Sie alle Materialien, die Sie beim Nachladen verwenden, sicher und fern von offenen Flammen
oder Hitzequellen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1.

2.

Installation:

o Stellen Sie sicher, dass die Nachladepresse auf einer stabilen, ebenen Flache steht.
o Befestigen Sie die Steel Shot Charge Bar gemals den Anweisungen des Herstellers an der Presse.
o Uberpriifen Sie vor dem ersten Gebrauch, dass alle Teile sicher und fest sitzen.

Verwendung:

[¢]

Laden Sie die Steel Shot Charge Bar mit der gewlnschten SchrotgréRe und dem Gewicht.
Befolgen Sie die Anweisungen zur Einstellung der Presse flr die jeweilige SchrotgroRe.
FUhren Sie den Nachladevorgang gemaR den Anweisungen des Herstellers durch.

Achten Sie darauf, dass keine Materialien blockiert sind, und Uberprifen Sie regelmaRig auf
ordnungsgemale Funktion.

[¢]

[¢]

[¢]

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den 6rtlichen Vorschriften fiir die Entsorgung von Metall und Kunststoff.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher entsorgt werden, um Umweltschaden zu vermeiden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Anliegen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den entsprechenden Ansprechpartner in
der EU. Die Kontaktdaten finden Sie auf der Verpackung oder in den beigefligten Unterlagen.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit und Zufriedenheit der Benutzer hat flir uns oberste Prioritat. Indem Sie diese
Sicherheitsrichtlinien befolgen, tragen Sie dazu bei, die sichere Verwendung der PROGRESSIVE STAGE PRESS
STEEL SHOT CHARGE BAR zu gewahrleisten. Denken Sie daran, dass Sie bei Fragen oder Bedenken jederzeit
Unterstlutzung suchen kénnen.



PROGRESSIVE STAGE PRESS STEEL SHOT CHARGE
BAR SAFETY INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the Progressive Stage Press Steel Shot Charge Bar. This product is designed specifically
for progressive reloaders, allowing for efficient loading of shot sizes from 7/8 0z to 11/2 oz, including BB sizes
down to #6. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

Always ensure that the workspace is clean and free from obstructions before beginning the reloading
process.

Keep the charge bar and all reloading components out of reach of children and pets.

Only use the charge bar with compatible reloading equipment as specified by the manufacturer.

Wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when handling
materials.

Ensure that all materials used are stored in a safe and secure manner to prevent accidental exposure or
misuse.

Regularly inspect the charge bar for any signs of wear or damage before each use.

Specific Safety Precautions for Use

Do not exceed the manufacturer's recommended load capacities (11/2 0z maximum).

Avoid using the charge bar in wet or damp conditions to prevent rust and corrosion.

Ensure that the charge bar is properly secured to the reloading press before use.

Do not attempt to modify the charge bar or use it for purposes other than intended.

If you experience any unusual resistance or malfunction while using the charge bar, stop using it
immediately and consult the manufacturer.

Always follow the manufacturer's instructions for the specific reloading press being used in conjunction
with the charge bar.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

Installation:

o Ensure that the reloading press is turned off and unplugged.

o Locate the mounting area on the reloading press where the charge bar will be installed.

o Align the charge bar with the mounting area and secure it using the appropriate screws or clamps
provided by the manufacturer.

o Doublecheck that the charge bar is firmly attached before proceeding.

Usage:

o Measure the desired amount of shot you wish to load (between 7/8 oz and 11/2 o0z).

o Pour the shot into the charge bar's reservoir.

o Activate the reloading press according to the manufacturer’s instructions to dispense the shot.

o After use, clean the charge bar to remove any residue and ensure it remains in good working
condition.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused materials and packaging in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of the charge bar in regular household waste. Check with local waste management
authorities for proper disposal methods.

e Ensure that the charge bar is rendered unusable before disposal to prevent potential misuse.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or usage of the Progressive Stage Press Steel Shot Charge Bar, please consult
the manufacturer or your local distributor for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with the
Progressive Stage Press Steel Shot Charge Bar. Thank you for your attention to safety and compliance with the
EU General Product Safety Regulation.



Guide de Sécurité pour le Chargeur de Billes en
Acier MEC RELOADING

Introduction

Merci d'avoir choisi le Chargeur de Billes en Acier MEC RELOADING. Ce produit est concu pour les recharges
progressives, permettant de charger des billes de plomb de 7/8 0z a 11/2 oz. Il est essentiel de lire
attentivement ce guide de sécurité afin d'assurer une utilisation correcte et sécurisée.

Directives Générales de Sécurité

e Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifiez régulierement I'état du Chargeur de Billes en Acier pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

Evitez d'utiliser le produit si vous étes fatigué ou sous I'influence de substances qui pourraient affecter
votre jugement.

Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Utilisation Correcte : Utilisez uniqguement le Chargeur de Billes en Acier pour charger des billes de
plomb conformes aux spécifications.

e Equipement de Protection : Portez des lunettes de sécurité et des gants lors de I'utilisation pour éviter
les blessures.

* Surfaces de Travail : Utilisez le produit sur une surface de travail stable et bien éclairée.

e Eviter I'lInhalation : Ne pas inhaler la poussiére de plomb ou d'autres matériaux pendant le processus
de recharge.

¢ Rangement : Rangez le Chargeur de Billes en Acier dans un endroit sec et hors de portée des enfants.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

o Assurezvous que le Chargeur de Billes en Acier est propre et exempt de débris.
o Fixez le chargeur a votre presse de rechargement en suivant les instructions du fabricant de la
presse.

2. Utilisation :

o Remplissez le Chargeur de Billes en Acier avec les billes de plomb appropriées (tailles #4 a #6).
o Ajustez le poids de charge a 11/8 oz selon les instructions de la presse de rechargement.
o Actionnez la presse de rechargement en suivant les instructions pour éviter les erreurs.

3. Vérification :

o Avant chaque utilisation, vérifiez que le Chargeur de Billes en Acier est correctement installé et en
bon état.
o Aprés utilisation, nettoyez le chargeur pour éviter I'accumulation de résidus.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jetez pas le Chargeur de Billes en Acier avec les déchets ménagers.
» Suivez les réglementations locales pour le recyclage ou I'élimination des matériaux en acier.
¢ Consultez les services de gestion des déchets pour des options de mise au rebut appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter votre point de
contact local dans I'UE. Ils peuvent vous fournir des informations sur la sécurité des produits et les rappels

éventuels.

En suivant ces directives, vous contribuerez a garantir une utilisation sire et efficace du Chargeur de Billes en
Acier MEC RELOADING. Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Barra di
Carica per Pallini in Acciaio

Introduzione

Grazie per aver scelto la Barra di Carica per Pallini in Acciaio MEC. Questo prodotto € progettato per I'uso con
ricaricatori progressivi e consente di caricare pallini da 7/8 0z a 11/2 oz, inclusi pallini di dimensioni BB fino a
#6. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza, precauzioni specifiche per I'uso e informazioni utili per
garantire un utilizzo sicuro e responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
¢ Conserva queste istruzioni in un luogo sicuro per future consultazioni.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili 0 se non funziona correttamente.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre occhiali protettivi durante l'uso della barra di carica.
¢ Non superare mai il carico massimo raccomandato di 11/2 oz.
Assicurati che I'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.
Non utilizzare la barra di carica in ambienti umidi o bagnati.

e Segui sempre le istruzioni del produttore per I'uso e la manutenzione.
Non tentare di modificare o riparare il prodotto da solo.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Assicurati che il ricaricatore sia spento e scollegato dalla fonte di alimentazione prima di iniziare
I'installazione.

o Sequi le istruzioni del produttore per montare correttamente la barra di carica sul ricaricatore.

o Verifica che tutti i collegamenti siano sicuri e privi di giochi.

2. Uso:

[¢]

Imposta il ricaricatore secondo le istruzioni del produttore.

Seleziona la dimensione del pallino desiderato (#4#6) e il peso (fino a 11/2 0z).
Carica i pallini nella barra di carica seguendo le istruzioni specifiche.

Dopo I'uso, pulisci la barra di carica per rimuovere eventuali residui di pallini.

[¢]

o

[¢]

Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Non gettare il prodotto nel normale rifiuto domestico.

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento di prodotti in acciaio e materiali di ricarica.
¢ Contatta il tuo comune per informazioni su centri di raccolta o programmi di riciclo.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il servizio



clienti del produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.
Conclusioni

La sicurezza & una priorita fondamentale quando si utilizza la Barra di Carica per Pallini in Acciaio. Segui queste

istruzioni e linee guida per garantire un utilizzo sicuro e responsabile. In caso di dubbi o domande, non esitare a
contattare il supporto per assistenza.



Bruksanvisning for PROGRESSIVE STAGE PRESS
STEEL SHOT CHARGE BAR

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av PROGRESSIVE STAGE PRESS STEEL SHOT CHARGE BAR fra MEC RELOADING. Denne
ladestangen er designet for progressive omlastere og gir deg muligheten til 3 laste fra 7/8 oz til 11/2 oz med
skudd og BBstgrrelser ned til #6. For a sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les og falg disse
sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er i god stand fer bruk. Inspiser for skader eller slitasje.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Falg alltid produsentens spesifikasjoner og anbefalinger.

Rapportere eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.
Hold deg oppdatert om tilbakekallinger via EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk alltid verneutstyr, som hansker og vernebriller, nar du arbeider med ladestangen.

e Unnga a bruke ladestangen i naerheten av apen ild eller varme kilder.

Sgrg for at arbeidsomradet er godt ventilert.

Ikke overlast ladestangen. Fglg anbefalte vekter ngye.

Unngad a bruke ladestangen nar du er trett eller under pavirkning av alkohol eller medisiner.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse av utstyr:

o Kontroller at ladestangen er ren og fri for rester fra tidligere bruk.
o Sgrg for at omlasteren er riktig installert og fungerer som den skal.

2. Installasjon:

o Fest ladestangen til omlasteren i henhold til produsentens instruksjoner.
o Sikre at alle festemidler er stramme og i god stand.

3. Bruk:

o Last ladestangen med gnsket mengde stalskudd (11/8 oz anbefalt).
o Fglg omlasterens instruksjoner for a fullfgre lastingen.
o Overvak prosessen ngye for a sikre at alt fungerer som det skal.

4. Etter bruk:

o Rengjer ladestangen grundig etter bruk for & fjerne eventuelle rester.
o Oppbevar ladestangen pa et tert og sikkert sted.

Avfallsinstruksjoner

e Fplg lokale forskrifter for avfallshandtering.
¢ |kke kast ladestangen med husholdningsavfall.



* Kontakt lokale avfallshandteringsmyndigheter for informasjon om riktig avhending.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For spgrsmal eller bekymringer angaende sikkerheten ved bruk av PROGRESSIVE STAGE PRESS STEEL SHOT
CHARGE BAR, vennligst kontakt produsenten eller din lokale forhandler for mer informasjon.

Vi takker for at du valgte MEC RELOADING, og gnsker deg trygg og effektiv bruk av ditt nye produkt!



PROGRESSIVE STAGE PRESS STEEL SHOT CHARGE
BAR Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa PROGRESSIVE STAGE PRESS STEEL SHOT CHARGE BAR tuotteen kayttéohjeisiin. Tama teraksinen
haulimaksupalkki on suunniteltu erityisesti progressiivisille lataajille, ja se mahdollistaa haulien lataamisen 7/8
unssista 11/2 unssiin. Tassa oppaassa kasitelladn tuotteen turvallista kdyttda, asennusta, kdyttdohjeita seka
havittamista koskevia tietoja.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu ainoastaan suunniteltuun kayttétarkoitukseen.
¢ Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Kayta tuotetta vain valmistajan ohjeiden mukaan.

llmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevedokset.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

¢ Varmista, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttéa.

Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineitd, latausprosessin aikana.
Valta tuotteen kayttda, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Al3 yrita korjata tai muokata tuotetta ilman asiantuntevaa apua.

Varmista, etta tydskentelyalue on hyvin valaistu ja siisti.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta kaikki tarvittavat osat ovat mukana.
o Kiinnita haulimaksupalkki tiukasti latauspuristimeen valmistajan ohjeiden mukaisesti.
o Tarkista, ettd kaikki liitannat ovat kunnossa ennen kayttda.

2. Kaytto

o

Saada haulimaksupalkki haluttuun kokoon (11/8 0z).

Lataa haluamasi haulikoko (esim. #4#6) palkkiin.

Varmista, etta kaikki osat toimivat oikein ennen lataamisen aloittamista.
Kayta tuotetta vain valmistajan suosittelemissa olosuhteissa.

[¢]

[¢]

o

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

e Ala heitd tuotetta tavalliseen sekajitteeseen.
¢ Tarkista, onko tuotteella erityisia kierratys tai havittamisohjeita.

Lisatietoja

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. He voivat auttaa sinua kaikissa
tuotetta koskevissa kysymyksissa tai huolenaiheissa.



Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan
kayton.



Sakerhetsinstruktioner for PROGRESSIVE STAGE
PRESS STEEL SHOT CHARGE BAR

Introduktion

Tack for att du valt PROGRESSIVE STAGE PRESS STEEL SHOT CHARGE BAR fran MEC RELOADING. Denna
produkt ar utformad for att sakerstalla en saker och effektiv laddningsupplevelse for skott och BBstorlekar.
Denna sakerhetsguide innehaller viktiga riktlinjer och instruktioner for att sakerstalla en saker anvandning av
produkten i enlighet med EU:s allmanna produktsakerhetsférordning (GPSR).

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Kontrollera produkten regelbundet for slitage eller skador.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera att laddningsstaven ar korrekt installerad innan anvandning.

¢ Anvand endast rekommenderade skott och BBstorlekar (ned till #6).

Var forsiktig med att inte dverladda staven; folj angivna viktgranser (11/8 0z).
Anvand skyddsglasdgon och hérselskydd under laddningsprocessen.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran brandfarliga material.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av laddningsstaven:

Kontrollera att omladdaren &r avstangd och urkopplad fran stromkallan.

Ta bort den gamla laddningsstaven om en sadan finns.

Installera den nya PROGRESSIVE STAGE STEEL SHOT CHARGE BAR genom att f6lja anvisningarna i
anvandarmanualen fér din specifika omladdare.

Sakerstall att staven sitter ordentligt pa plats innan du ansluter strémmen.

[¢]

[¢]

o

[¢]

2. Anvandning av laddningsstaven:

o Fyll laddningsstaven med skott eller BBstorlekar enligt angivna specifikationer.
o Justera installningarna pa omladdaren for att matcha den valda viktklassen.

o Starta omladdaren och Overvaka processen noggrant.

o Stanna omedelbart om du hér onormala ljud eller ser tecken pa fel.

Avfallshanteringsinstruktioner
e Kassera trasiga eller oanvandbara delar av produkten enligt lokala avfallsbestammelser.

e Atervinn om méjligt metallkomponenter i enlighet med lokala &tervinningsprogram.
e Tillsammans med produktens férpackning, se till att den hanteras pa ett miljévanligt satt.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta den lokala aterforsaljaren eller tillverkaren. Var noga med



att ha produktens modell och serienummer tillgangliga fér snabbare hjalp.

Avslutning

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av
PROGRESSIVE STAGE PRESS STEEL SHOT CHARGE BAR. Tack for att du prioriterar sakerhet och ansvar i din
omladdningsprocess.



Navod k pouziti pro Ocelovou davkovaci tyc¢ na
broky MEC RELOADING

Uvod

Dékujeme, ze jste si zakoupili Ocelovou davkovaci ty¢ na broky MEC RELOADING. Tento produkt je navrzen pro
pouziti s progresivnimi prebijeckami a je urcen k davkovani brokd od 7/8 oz do 11/2 oz a velikosti BB az do #6.
Abychom zajistili vasi bezpecnost a maximalni vykon produktu, prosim, prectéte si tento ndvod a dodrzujte
vSechny pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby produkt byl pouzivan pouze v souladu s jeho urcenim.

Pred pouzitim si dikladné prectéte vsechny pokyny a varovani.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte produkt na poskozeni nebo opotrebeni.

V pripadé jakychkoliv pochybnosti o bezpec¢nosti produktu se obratte na odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pfi manipulaci s broky pouzivejte ochranné bryle a rukavice.

Nikdy nepouzivejte produkt v blizkosti otevieného ohné nebo zdrojl vysokého tepla.
Ujistéte se, Ze je pracovni prostor dobre osvétleny a Cisty.

¢ Nepouzivejte produkt, pokud je poskozeny nebo nelpliny.

Dbejte na to, aby byly vSechny soucasti spravné a bezpecné namontovany.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace
o Ujistéte se, ze mate vSechny potrebné soucasti a nastroje.
o Pripojte davkovaci ty¢ k prebije¢ce podle pokyn(l vyrobce.
o Zkontrolujte, zda je ty¢ pevné a bezpecné pfipojena.

2. Pouziti
o Naplite davkovaci ty¢ broky odpovidajici velikosti.

o Ujistéte se, Ze je vSe spravné nastaveno pred spusténim prebijecky.
o Sledujte proces davkovani a dbejte na bezpecnostni opatreni.

Pokyny pro likvidaci
¢ Produkt a jeho obaly likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

* Nepokousejte se recyklovat nebo znovu pouzivat poskozené ¢asti produktu.
e Pokud mate otdzky ohledné likvidace, obratte se na mistni Grady.

Kontakt pro dalsSi podporu

Pro veskeré dotazy tykajici se bezpecnosti produktu nebo jeho pouziti se prosim obratte na vyrobce nebo
autorizovaného prodejce. Ujistéte se, ze mate k dispozici ¢islo vyrobku a dalsi relevantni informace.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a spravné pouzivani naseho produktu.
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